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Der L muss  |Derl g solite Auf die i Nr. dirgkt i i F auf Stolh L z Bei spéterer Renovie-
sauber, trocken und farblich neutral sein, und Rapportangaben auf | gleichmiBig auf die Wand | in das Kieisterbett ein- | kleben und mit Moos- | Mach 3 Bahnen prirfen. rung restios trocken
tragfidhig sein. ansonsten eine weill pig- | der Einleger-Vordersei it oder legen. Keine Wei g i fred Einleger und Mustersticke | abziehbar.
mentierte Grundierung | achten. durch i driick fo gute Lichibestandigkeit
verwenden. baw. Deckenbirste die fir mehr als 3 Bahnen wer- good lightfastness
Bahnen einkleistern. den nicht dbemommen. Résistance 4 la lumiére
Ensure the wall surface | Please check the batch | Apply paste evenly to the | Apply the wallpaper to Butt join further lengths | Trim excess. Check after | For redecorating strips dobra odpomodt na Swiatho
is evenly coloured and is | number and pattem wall or if preferred paste |the pasted wall smoo- | and smooth out air 3 lengths. Keap label & | clean from the wall. HOPOLAR CHETOCTORKICTS
[ repeat i ion on the | the back of the material. |thing cut air bubbles. No | bubbles with a rubber | Sample piece. Hanging szintarttsaga jo
treat prior to hanging, | front of the label. D) need to soak. raller. g‘-}:%{g’s’;‘&’e than
~—"_If prepasted see below |
La surface du mur doit | Evitez les inégalités Faites attention aux Appliguez une colle Appliquez le revitement | Juxtaposez le b suivant |Les excédents sont & cou- | Pour une dépose
étre propre, séche et de couleurs du mur, si | indications de bain et de | spéciale intissés sur le mur sans et chassez les demiéres |per. Vérifier la quainé aprés | térieure, il vous suffira g
absorbante. ; Utilisez une | raccord sur [étiquette, | directement sur le murou | datrempage, chassez les | bulles a Faide d'un i de tirer pour straight match
sous-couche perméable. 8i vous préférez la bulles d'air. rouleau en D i nter 1= | décoller le papier-peint. rceor Moe
méthode classique, vous Los Fria a posa . recht rapport
pouvez encoller l'envers du pas pris e charge au deth proste sktadanie wzoru
revitement, de 3 lés. MPAMOR COBMELEHNHE
De grond moet De egaal  |Letop het anfertigungs- | Speciaal plaksel gelijk- | Viiesbehnag zonder De volgende banen sio- i Bij latere renovatie volle- mintaillesztés egyvonalban
schoon, droog en vodo- | kleuren met bijvoorbe- | nr. en de rapporthoogte | matig direct op de wand | blazen tegen de inge- | tend aanbrengen en met |Na 3 banen controleren. | dig droog van de wand
enda zuigand zijn. eld, speciaal voor neu- | welke op de voorzijde | aanbrengen of de banen | smeerde muur aanbren- | een rubber roller zonder |Labels en stalenmate- | af'te strippan.
traal gekleurde zuigende |van het etiket worden | insmeren door middel | gen, Bij het bazan I riaal W""'a"’{;n meer
ondergronden. vermeld. van een plakmachine of |van het viiesbehang is als 3 banen worden niet versetzter Ansatz
met een borstel. geen inweektijd nodig. vergoed. offset match
raccord sauté
Podiode musi byé W celu wyrdwnania Zwracat Uwage na Klej Spezial nanies¢: Tapetg z flizefiny ktas¢ | Kolejne bryty klei¢ Obcigé nadmiar tapety | Przy ewentualnym verspringend rapport
czyste, suche inodne.  |podioka i uzysh na etykiecie. | rd iemie na dclang |na powierzchnig Sciany | na styk, uzywajac pod sufitem | przy remoncie zrywad sktadanie wzoru z przesunigciem
powierzchni jednolite] lub posmarowad nim pokryty woezesnie) rolki gumowej w celu podiodze. Po tapete na sucho, bez CABHHYTOR COBMELLEHHE
| connej, ukyé pas tapety metods warstwa kleju. isniecia tapety i jeniu 3 pastw pozostatosci. mintaillesziés eltolva
odpowiedniego $rodka np. tradycyjng. ikwidaci pé ic, czy tapeta
Metylan Tapeziergrund®, powietrza. nie jest wadliwa.
m PackpyTiTL NONOTHO. | MOCNBAYIOUME NONOTHE | 1iasrave 3 oy | Mow gestiirzt klsben
" Ha Ha y oboes BCTEI pemoHTe 060K B CyXOM reverse alternate lengths
A HOMED W e & Wmm ; s " o W*m‘;‘w ! |euae n Gea ocratka Im"r: "I;t
CEPMM M WAr PANNOPTE, BANMKOM, YOANRR N €0 CTEHB!, stortend pi n
crenlTSORATPYTONOR | ykasaNMbIE 1 IMUGBOR [ A7 HO00NR kP07 oM aoon‘;l?uame n??,.rm patiar na Ko oo Klei¢ obracajac co drugi pas
CTOPOHE BRNAALILA. Lot RORYCAETCR W (T e
nanoTHo oboes. e Bonee 3
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Az alapnak szaraz, A tapétdzds elont Acimke elején A s0r0n bekevert A jio (viies) |A esikot Srabja méretre alapétat | KésBbbi feldjitssnal a
T tiszta, sima feliletnek  [gletteljen, majd kenje lea | feltintetett gyartasi specidlis tapétat i #53 i ji péta
falat P és :‘:I‘zh‘::::i "e'::li‘s':"‘“ simitsuk a faira. Puhuldsi | helyezzik fel a falra és |2 minfiségét. “d":fz::s maradéktalanul,
x::::e::.ﬂés jeldlesre | \apéta hétoldalara id8 nincs. §|umlheﬂganal simitsuk roiFas maximum Wandklebatachnik
: géppel vagy kefével, * 3 folrakiisi koRsbgoit tritik. paste the wall
encollage direct du mur
La base debe tener Tenga en cuenta el Aplique cola especial | Coloque el papel Pegar las siguientes Recortar el material so- En casc de reforma de wand insmeren
un oolor neutro. Si de fab i i re la  |tejido-no-tejido sin tiras alineadas con las |brante, Comprobar tras 3 | posterior, pueden naktadad kiej na Sciang
capacidad de carga. no es asi, utilice una vy las indicaciones de pared o, si lo prefiere, | burbujas en el cepillo i ¥ liras. Ci la etiqueta | retirarse en seco sin ENEACTED HAHOCHTCA KA CTEHY
imprimacién con peticion del anverso | sobre las tiras, con de almidén, No requiere | con un redillo de espu- |y las muestras. No asumi- | dejar restos. falat lehet ragaszidzni
plgmento blanco. de la etiqueta. mdquina de encolar o |tiempo de reposo. ma para que no queden |mes los costes de encola-
cepillo para techo. burbujas debajo. do de mas de 3 tiras.
A suparficia dave estar A suparficie dove ter uma | Tor em atengio o nimero | Aplicar cola especial, de Colocar o papel de parede | Aplicar as tiras seguintes Cortar o axcesso, Varificar | Em caso de renovaciio trocken abziehbar
lmpa, seca e deve ler cor neutra, Iréh de produc: indi forma uniforme, diretamente | de ndo tecido no local de com uma ligeira sobreposi- | apds 3 tiras. Guardar posterior, pode ser sirippable
uma capacidade de carga ulilize um primdrio de de padriio na parie dianieira | na parede ou aplicar a cola | aplicagho, garantindo que | ¢Bo @ retirar as bolhas de ar | etiqueta @ amostras. As tirad H Asec
suficienta, pigmentacio branca, da efiquata, nas ﬁ?s com uma madquina | ndo existemn bvlhas dae ar, «com um rolo de boracha, Gu_pw.u doc-ula para estado seco, volledig siripbaar
do aplicar cola ou com um | No é necessirio tempo de mais de 3 firas ndo serdo .
pincel de paped de parede. | repouss. assumidas. mozliwosc zrywarka ze sclany na sucho
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*** Roll up the cut length with the printed side on the inside and immerse in a basin so that the surface is comphetely soaked. Pick up the
lengths from the top, careflly pull out of water and let the water run off, Change water after a time (when it becomes milky).
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